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>> Wir griiffen alle <<
Musik: Woisin
Text: adaptiert von Angela Nassall
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SALIBONANI

M. u. T Uberliefert aus Simbabwe
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Seid willkomen Kinder, Salibonani. Die Namen und Begriifungsformeln in
Wie schon, dass wir hier sind, Salibonani. verschiedenen Sprachen in den Strophen kénnen
Lasst uns singen, tanzen, Salibonani. natiirlich beliebig ausgewechseltund ergénzt
Stampfen, klatschen, hiipfen, Salibonani. werden.

Shalom, liebe Liya- Salibonani Shalom (Hebrdisch), Salam (Arabisch), Selam

g } ) o (Tiirkei, Athiopien, Eritrea), Old,(Portugisiesch,
Salam, lieber Ali - Salibonani. Spanisch =Hola),Salut (Franzésisch), Tadias
Wie schon, dass ihr hier seid, Salibonani (Amharisch, Athiopien), Witam (Polnisch), Jambo
und heut mit uns feiert, Salibonani. (Swahili: Ostafrika)...

Selam, liebe Zeynep — Salibonani.

Ol3, liebe Antonia — Salibonani.

Wie schon, dass ihr hier seid, Salibonani
und heut mit uns feiert, Salibonani.

Salut, lieber Tony — Salibonani.

Tadias, liebe Rahel — Salibonani.

Wie schon, dass ihr hier seid, Salibonani
und heut mit uns feiert, Salibonani.

Witay, liebe Emilia — Saliboni.

Jambo, lieber David — Salibonani.

Wie schon, dass ihr hier seid, Salobonani
und heut mit uns feiert, Salibonani

Salibonani, Salibonani.
Salibonani, Salibonani.
Sali, Sali, Salibonani.Sali, Sali, Salibonani.
Sali, Sali, Salibonani.Sali, Sali, Salibonani.

Th. MEUSBURGER



Siebenschritt

Das Tanzspiel besteht aus 2 Teilen. Im Teil <A> geht es 7 Schritte vorwarts und wieder zurlick.
Im Teil <B> bewegen sich die Kinder hin und her und dann rundherum (langsamer Polkaschritt).
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ist nicht hier, ist nicht da, ist wohl in A - me -ri- ka.
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wo ist denn der Hans gebliebn?
|: Ei, er steckt im Tintenfass.
Sapperlott, was ist denn das? :|

1,2,3,4,5,8,7,

wo fahr i mit'n Schimmel hin?
|: Nach Berlin, nach Berlin,

wo die schénen Madeln sind. :|

1,2,3,4,5,6,7,

eine alte Frau kocht Riiben

|: eine alte Frau kocht Speck
schneidet sich den Finger weg. ;|

Jakob hat kein Brot (Geld) im Haus,
Jakob macht sich gar nichts draus,
|: Jakob hin, Jakob her,

Jakob ist ein Zottelbar. ;|

Bauer bind dein Pudel an,

dass er mi net beil’en kann.

|: Beildt er mi, (ver)klag i di,
tausend Taler (Euro) kost es di. |




Text und Melodie:

sophie die SChnUP'Fen hexe 9 1 Dorothée Kreusch-Jacob
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1. Hat - schi, hut- schi! Klix und Klex! Ilch  bin So - phie, die
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bin So - phie, die Schnup - fen - hex!
2. Auf meinem lila Taschentuch, 6. Kichererbsen, Rabenblut,
da steht ein Schnupfenzauberspruch! lach mal! — Dann wird alles gut!
Hatschi, hutschi ... Hatschi, hutschi ...
3. Spinnenfup und Fliegendreck, 7. Scheuerlappen, Igeifett,
ich hex dir deinen Schnupfen weg! spring pumperlg’sund aus deinem Bett!
Hatschi, hutschi ... Hatschi, hutschi ...
4. Zittergras und Zwiebeltee, 8. Stiefelbiirste, Bohnenstroh,
tut dir der Kopf noch immer weh? morgen bist du wieder froh!
Hatschi, hutschi ... Hatschi, hutschi ...
5. Drachenschwanz und Baldrian,

ich zaubre dir 'nen neuen Zahn!
Hatschi, hutschi ...



M. u. T.: Klaus W. Hoffmann

Lied von den Gefiihlen
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1, Wenn ich gliick-lich  bin, weift du  was? Ja, dann
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glick - lich  bin, glick - lich bin.

. Wenn ich wiitend bin, sag ich dir, e _
ja, dann stampf und brill ich wie ein wilder Stier. Vs T
Solche Sachen kommen mir so in den Sinn, ’,,,,‘/;"" Wahrnehmung: Fotos von
wenn ich wiitend bin, wiitend bin. ,-‘I,,f Gesichtern mit verschiedenen

' o o f '1" Emotionen zeigen und

2. Wenn ich albern bin, fallt mir ein, . \\!’ beseivreihen Tases,
ja, dann quiek ich manchmal wie ein kleines Schwein. | e begegne ich einem anderen
Solche Sachen kommen mir so in den Sinn, ‘*\\ Menschen, der z.B. traurig,
wenn ich albern bin, albern bin. ‘i;\\ wiitend, frohlich ist?

“. Wenn ich traurig bin, stell dir vor,
ja, dann heul ich wie ein Hofhund vor dem Tor.
Solche Sachen kommen mir so in den Sinn,
wenn ich traurig bin, traurig bin.

5. Wenn ich frohlich bin, hor mal zu,
ja, dann pfeif ich wie ein bunter Kakadu.
Solche Sachen kommen mir so in den Sinn,
wenn ich frohlich bin, frohlich bin.



M. u.T.: Sonja Blattmann

Mein Korper gehort mir
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Von der ei-nen Hand zur an-dern, mit-ten-drin mein Bauch.
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Der ge - hort mir, der ge-hort mir, der ge-hort mir auch!
’. Eines sag ich dir: 3. Eines sag ich dir:
Mein Korper gehort mir! Mein Kérper gehort mir!
Von dem linken Nasenfligel Von dem kleinen Zehennagel
bis hinab zum Po. bis zum Loch im Ohr.
Der gehort mir, der gehort mir, Immer wieder, immer wieder
klar doch, sowieso! sing ich dir das vor!
Gesten
Eines sag ich dir: Zeigefinger heben
Mein Korper gehort mir! den eigenen Korper mit den Armen umfassen

Mit dem Finger auf die im Lied genannten Korperteile zeigen, den Weg von einem zum
anderen iiber den eigenen Korper nachzeichnen (z.B. ,Von dem linken Nasenfliigel
bis hinab zum Po."). Welche Kérperteile gibt es noch?

Alle Lieder sind schon da © Helbling



Ich mache meine Hande jetzt pitschpatschnass

in Ma : ; M.: tiberliefert
P Ein Mdnnlein steht im Walde P el Blfsect Salka]
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Ich ma - che mei-ne Hin - de jetzt pitsch-patsch-nass. Dann
neh-me ich die Sei - fe, das macht mir Spafd!
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Hin - de-wa-schen, das ist fein, gleich wird al - les sau - ber sein.
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Mei - ne Hin - de wa - sche ich jetzt ganz al - lein.

Variante Auch die Fie, Haare, Finger etc. kénnen begleitend mit
diesem Lied gewaschen und besungen werden.
So z.B.: ,Fifle waschen, das ist fein ..." oder ,Haare waschen, das ist fein
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Nur bei einsilbigen Kérperbezeichnungen, wie dem Bauch, geht die
Silbenverteilung mit den Ténen nicht ganz einher. Hier empfiehlt es sich,

die eigene Variante vorher einmal auszuprobieren.
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Der A_pfelb aum M. u.T.: iberliefert
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1. Ich  hol mir ei - ne lei - ter und stell sie an den
Z. Dann steig ich  im - mer wei - ter und halt mich an den
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Zwei - gen fest und mac es mir ge - mit - lich, da
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hoch, man sieht mich  kaum. Und pfli - cke und pfli - cke mal
o - ben im Ge - ast. Und wip - pe und wip - pe, di -
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U - ber mir, mal un - ter mir mein gan - zes Korb-chen voll.

wipp, di-wapp, di - wipp, di-wapp, und fall auch nicht he - rab.

‘7_.;::’ Obst-Ritsel: Gemeinsam
/ iiberlegen, welches Obst auf
Baumen wichst. Verschiedenes |
Obst mit geschlossenen Augen
ertasten, riechen, schmecken i
und beschreiben.
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Unser Spielen

R Text: Angelika jekic
hat €1n E nde Musik: Alexander Jekic
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Un - ser Spie - len hat ein En - de, und wir
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drei, un-ser Spiel ist jetzt vor - bei.
Unser Spielen hat ein Ende,
und wir schiitteln uns die Hande,
stamplen laut: eins. zwei, drei,
unser Spiel ist jetzt vorbei.
Spielanregung

Alle stehen zur Schlussrunde im Kreis.
Die erste Zeile wird gesungen, dann
fassen sich alle an den Handen und
schiitteln sie leicht, stampfen dreimal
bei «eins, zwei, drei» mit den Fiilen
und singen verlangsamt die letzte
Zeile.
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Michel Widmer/

Zaubermeister Zarobald Stefan Olke
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Wer stapft da durch den Zau -ber-wald, sim-sa - go - go-
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go? Der Zau-ber-meis-ter Za-ro-bald, sim-sa-go-go - go.
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Sim-sa-go-go, sim-sa-go-go, hortden Zau - ber - gong.

Bei kleinen Kindern wird der Gong
nach dem Verzaubern der Gruppe
einfach an den ndchsten Zauber-

meister weitergegeben.




Du, komm zu mir miindlich iiberliefert
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Du, komm zu mir, dann zeig ich
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Ei-nen klei-nen Re-gen-wurm, der krab-belt_ noch.
33 F
n A
1 > \ —h N NN
7 ﬁ—-') 7 3 : i 1 %
) ¥ r Yy v
Mist, jetzt ist er weg,die Ho-se hatein_ Loch!
F oL
A ‘ e
T \] 1N
N J 7
SV Vi 7Y

Mist (psst, psst), so ein Mist (psst, psst), dass der
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Wurm aus dem Loch ge-krab-belt ist!

Du, komm zu mir, Mist, jetzt ist es weg,
dann zeig ich dir, die Hose hat ein Loch!
was ich gefunden hab. Mist (psst, psst),
Ein ganz altes Auto, so ein Mist (psst, psst),
und das fdhrt ja noch. dass das Auto aus dem Loch

gefahren ist!



Text / Musik: trad./Trio Kunterbunt

o8 (Bernhard Hering / Wolfgang Hering /
Hort mal Bernd Meyerholz)
D A D
_#
e ) + yEp—— I LY H
d 7 = i dﬁ
Y 4
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glaub fast, daswird mal ein  Hit: whow!

Hort mal, ich pfeif ...

Hortmal, ich schnalz. ..

Hortmal, ich grunz...

Hort mal, ich knatsch. ..

Hortmal, ich nies . .. (Hatschi)
Hort mal, ich mach euch was vor. ..

Schluss:
...ich glaub fast, das ist unser Hit: whow!
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Mali ples

14

(narodna)
Volkslied
D A D
f) u
g #l ¢ \ A \ A
. 1 \ \ I A \ ] I \ \
] \ ] | \ ] ] \ ]
I ] ] ] I
[3) Y Y
1. Llije-va no - ga, de-sna no - ga, ple-3e drug uz dru - ga svo - ga,
2.Ho-pa, cu - pa, ho-pa cu-pa, pru-z2Zzi ob-je ru - ke sku - pa,
3. Des-na ru - ka, lije - va ru - ka, ig -ra-ju se sa - da sku - pa,
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du - bo - ko se sad po - klo - ni, pa se vje - sto tad o - kre - ni.
du - bo - ko se sad po - klo - ni, pa se vje - Sto tad o - kre - ni.
du - bo - ko se sad po - klo - ni, pa se vje - Sto tad o - kre - ni.
SinngemaRe Ubersetzung: Aussprache:

Der linke Ful}, der rechte FuR,
tanzt ein Freund mit dem anderen,
verbeuge dich tief

und dreh dich geschickt um.

Hilpf auf einem Bein,
hipf auf dem anderen Bein, strecke beide Hande aus.
Rechte Hand, linke Hand spielen jetzt gemeinsam

z = s (wie ,,singen” - stimmhaft
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BegrufRung international
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T. u. M.: Volker Rosin
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1. Ich will euch be - gri - RBen, welil ich  euch wohl mag, drum
2.Slo - we-nen, Kro - a - ten schau'n freun-dlich uns an. Sa -
3. Der A - |li und Oz - gir sind aus An - ka - ra Willst
4.Und sind wir in Eng - land, kommt Tom auf uns zu. Wir
5.Es gibt vie - le Spra - chen, die man spre - chen  kann. Man
G C G C
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sag ich in Ost' - reich: "Wie geht's? Gu - ten Tag!"
ne - |la und Mir - ko rufen laut: "Do - ber dan!"
du sie be - gri - Ren, sag' nur:  "Mer - ha - bal"
sa - gen "Good Mor - ning" und "How do you do?"
kann  sie er - ler - nen, komm', fan - gen wir an.

Th. Meusburger



Wisst ihr, was die Bienen traumen?
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1. Wisst ihr, was die Bie-nen trdau - men in ih-rem Bie-nen - haus? Sie
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trau - men von Blu - men und Ho-nig-duft und wie sie flie-gen in war-mer Luft,
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summ, summ, summ, summ, summ, summ.
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Wisst ihr, was die Vogel traumen

in ihrem warmen Nest?

Sie traumen von Sommer und Sonnenschein,
von Wirmern und Kaferlein, piep, piep.

3.

Wisst Thr, was die Frosche traumen

im Mondenschein am See?

Sie traumen, dass jeder auf dieser Welt
sie fUr die besten Sanger halt, quak, quak.

4,

Wisst Thr, was die Eulen traumen

wenn es dunkel ist?

Sie traumen am Tage, nicht in der Nacht.
Wenn alle schlafen, dann rufen sie sacht, uhu.
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Komm, du kleiner Racker

Text: Sonny Kunst
Musik: Detlev Jocker
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1.Komm du klei - ner Ra - cker, komm auf mei - nen Schol,
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: re - cke dei - ne Ar - me hoch, dann bist du rie - sen - grof.
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’ Re - cke dei - ne Ar - me hoch, dann bist du rie - sen - grof!
2. 3.
Still, du kleiner Racker, Rutsch, du kleiner Racker,
kuschele dich ein, rutsch von meinem Knie,
dricke dich ganz fest an mich, lauf mir nicht so schnell davon,
dann bist du nicht allein. sonst fange ich dich nie.
—




Der Kindergarten-
Rock

- Text § Musik: Daniela PICHLER
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geh” ich in  den Kin - der-gar - ten, ich
ma - chen hier ganz fol - le Sa- chen und
Tur - nen geht’s so rich - tig rund in
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D komn - te  es schon nicht er-war- ten. Am  Mor- gen fuhr mich
miis - sen manch- mal  furcht- bar la - chen. Wir  sin- gen, spie- len,
Zeich- nen mal'n  wir kun - fer-bumt _.  Wir sin- gen auch ganz
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Ma-mi  hin _, es warn schon vie- le  Kin-der drin _. Ref:Ja,
D ba-steln, ma- len, bald  ler - nen wir auch schon die Zah-len.
tol - le Lieder _ und ma- chen Spie-le  im- mer wie- der.
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der Kin- der - gar- fen- rock, af den hab'n wir
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Text und Melodie:

Dorothée Kreusch-Jacob
arr. W. Greibher -H,

wiunsch dir einen

Zauberteppich
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Wiinsch dir ei-nen Zau- ber-tep-pich, trium dich fort,
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trium dich fort! Spir die Wol- le fein und weich,
Dm Am E’ Am
W a
\J N
2 S =B
Aﬁ o
Au-gen zu, wir  star - ten gleich. Traum dich fort,
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ad lib.
traium dich fort!

2. Leg dich auf den Zauberteppich
schwebe hoch, schwebe hoch.
Schwebe tber Berg’ und Hoéhn,

du kannst die Welt von oben sehn.

Schwebe hoch ...

3. LaR dich treiben mit den Wolken,
~ fliege weit, fliege weit!
Fliege bis nach Afrika,
hor die Trommeln — wir sind dal
Fliege weit ...

4. Zauberteppich lande sacht,

lande sacht, lande sacht,

Rote Berge, weites Land,

dunkle Menschen dort am Strand.
Lande sacht ...

. Zauberteppich liegt im Sand,

liegt im Sand, liegt im Sand.
Kinder kommen angerannt,
nehmen lachend deine Hand.
Deine Hand ...



Wind Wind Go Away
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Text: Traditional

Musik: Franz Moser
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1. Wind, wind, go a - way! Wind,  wind, go a - way!
2. Fog, fog, go a - way! Fog, fog, go a - way!
3. Cloud, cloud, go a - way! Cloud, cloud, go a - way!
4. Rain, rain, go a - way! Rain, rain, go a - way!
5. Storm, storm, go a - way! Storm, storm, go a - way!
6. Sun, sun, come and stay! Sun, sun, come and stay!
F Gw F c F
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Wind, wind, go a - way! | don't like a win - dy day!
Fog, fog, go a - way! | don't like a fog - gy day!
Cloud, cloud, go a - way! | don't like a «clou-dy day!
Rain, rain, go a - way! | don't like a rai - ny day!
Storm,  storm, go a - way! | don't like a stor-my day!
Sun, sun, come and stay! |  just like a sun - ny day!
F c F
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We don't like a win - dy day!
We don't like a fog - gy day!
We don't like a clou-dy day!
We don't like a rai - ny day!
We don't like a stor-my day!
We just like a sun - ny day!

TH. MEUSBURGER




